
      
 

 

 
 

Écrivez aux victimes 
dans leur langue maternelle 

 
Parmi les victimes que nous soutenons cette année, certains lisent et comprennent le 
français : Germain Rukuki et Déogratias Mushayidi. 
 
Pour tous les autres, vous trouverez ci-dessous la traduction d’une phrase de soutien dans leur 
langue maternelle. N’hésitez pas à ajouter ces quelques mots aux lettres que vous leur envoyez ! 

 
 
 

 

 « Je suis en pensée avec vous  
et vous souhaite force et courage dans cette épreuve. » 

 
 
 
 

En anglais (ou en espagnol) pour Rodolfo Alvarez Medrano et Mancho Bibixy : 
 

My thoughts are with you and I wish you 
strength and courage in this ordeal.  

 
 

En vietnamien pour Nguyễn Trung Tôn et Trần Thị Nga : 
 

Với toàn tâm ý, tôi cầu chúc cô nghị  
lực và lòng dũng cảm để vượt qua thử thách này 

 
 

En mandarin pour Huang Qi : 
 

我的心与你同在，这项事业我会全力支持你。 

 
 

En espagnol pour Marίa Márquez de Favela et Rodolfo Alvarez Medrano : 
 

Mis pensamientos están con usted 
Y les mando fuerza y coraje en esta prueba.  

 
 

En arabe pour Amal Fathy et Salman al Awdah : 
 

 حتى ولو كنت بعيداً عنك أنت دائماً بأفكاري و مشاعري،

 اتمنى لك الصبر و طول البال خلال هذه المرحلة الصعبة
 


